69047714

Bedienungsanleitung
Operating instructions
Mode d’emploi
Instrucciones de uso
Gebruiksanwijzing
Manual de instrugdes

69047714/07.07

5

CACACACNC)

Dimmer mit Daimmerungssensor ©®)

1. Zu beachten
Der Dimmer ist geeignet fiir Endgeréte mit einer
Leistungsaufnahme von 40-300 Watt. Bitte
schlieBen Sie kein Geréat an, dass auBerhalb
dieser Werte liegt. Zuwiderhandeln konnte
zu einer Beschadigung des Dimmers oder des
Endgerétes fiihren.

2. Anschluss und Funktion
Der Dimmer wird automatisch iiber den
integrierten Dammerungsschalter geregelt
und schaltet bei einsetzender Démmerung die
Stromzufuhr des Endgerates ein. Ist geniigend
Helligkeit vorhanden, wird die Stromversorgung
automatisch abgeschaltet. Stecken Sie den
Dimmer in eine handelsiibliche 230 V/50 Hz
Steckdose ein und verbinden Sie nun das Endgerat
(2.B. Christbaumbeleuchtung) mit dem Dimmer.

3. Sicherheitshinweise

— Nicht hintereinander stecken

— Nicht abgedeckt betreiben

— Spannungsfrei nur mit abgezogenem Stecker
— Nurin trockenen Rdumen verwenden

Dimmer with twilight sensor

1. Please note
The dimmer is suitable for use with devices with
a power consumption of 40-300 watts. Do not
connect to a device which consumes power
outside of these values. Improper use may
damage the dimmer or the device.

2. Connection and operation
The dimmer is automatically controlled via the
integrated twilight switch and turns the device on
when twilight approaches. Where there is enough
light, power to the device is shut off automatically.
Plug the dimmer into a normal 230V/50Hz
wall outlet and then connect the device
(e.g. Christmas tree lights) to the dimmer.

3. Safety instructions
— Do not connect one dimmer to another
— Do not cover when in use
— The dimmer is only voltage-free
when unplugged
— Use only in dry locations

Variateur a capteur de luminosité ®

1. Important
Le variateur est adapté aux appareils d'une
puissance maximale de 40-300 Watt.
Ne connectez aucun appareil dont la puissance
wne correspond pas a ces indications.
Un fonctionnement non conforme est susceptible
d’endommager le variateur ou les appareils.

Connexion et fonctionnement

Le variateur se régle automatiquement via
l'interrupteur crépusculaire intégré et enclenche
I'alimentation électrique d’un appareil dés que

la luminosité baisse. L'alimentation électrique

est automatiquement déconnectée des que la
luminosité est revenue. Branchez le variateur a
une prise de courant normale de 230 V/50 Hz et
connectez un appareil (les guirlandes électriques
d'un arbre de Noél, par exemple) au variateur.

3. Consignes de sécurité

— Ne pas brancher en série

— Ne pas recouvrir pas |'appareil pendant

son fonctionnement.

Hors tension uniquement lorsque la prise est retirée
— Utiliser uniquement dans des environnements secs
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Enchufe con fotocélula ®

-

. Téngase en cuenta
El atenuador es adecuado para terminales con un
consumo de potencia de 40-300 Watt.
No conecte ninglin aparato cuyo consumo de
potencia no quede dentro de este margen.
La no observacion de lo anterior puede provocar
el deterioro del atenuador o del terminal.

N

Conexion y funcionamiento

El atenuador se regula automaticamente mediante
el interruptor sensible a la disminucion de la luz
del entorno integrado y conecta la alimentacion
de corriente del terminal cuando la luz del
entorno disminuye. Si hay suficiente luminosidad,
la alimentacion de corriente se desconecta
automaticamente. Enchufe el atenuador a una
toma de corriente convencional de 230 V/50 Hz y
conecte ahora el terminal (p. ej., la iluminacion del
arbol de Navidad) con el atenuador.

3.Indicaciones de seguridad

— No conecte terminales consecutivamente

— El aparato no se debe operar tapado

— La ausencia de tension sélo se consigue con el
conector desenchufado

— Utilicese sélo en recintos secos

Dimmer met schemersensor @D

1. Let op
De dimmer is geschikt voor eindapparatuur met
een vermogensopname van 40-300 watt. Sluit
geen apparaat aan dat buiten deze waarden ligt.
Doet u dit toch, dan kan er schade aan de dimmer
of het eindapparaat ontstaan.

. Aansluiting en werking
De dimmer wordt automatisch via de
geintegreerde schemerschakelaar geregeld en
wordt bij intredende schemering de stroomtoevoer
van het eindapparaat ingeschakeld.
Als het licht genoeg is, wordt de stroomtoevoer
automatisch uitgeschakeld.
Sluit de dimmer op een gangbaar 230 V/50 Hz
stopcontact en sluit vervolgens het eindapparaat
aan (bijv. kerstboomverlichting) met de dimmer

3. Veiligheidsinstructies

— Sluit geen dimmers achter elkaar aan

— Gebruik de dimmer niet afgedekt

— De dimmer is alleen spanningsvrij als de
stekker uit het stopcontact getrokken is

— Gebruik de dimmer alleen in droge ruimtes

N

Dimmer com sensor @)

1. A ter em atencao
0 dimmer (regulador de luminosidade) é adequado
para unidades terminais com um consumo de
40-300 Watt. Por favor n@o ligue aparelhos
com valores diferentes destes. A oposigéo de
valores poderia provocar danos no dimmer
(regulador de luminosidade) ou na unidade terminal

2. Ligacao e fungao
0 dimmer (regulador de luminosidade) é
automaticamente regulado através do
interruptor de regulag&o da intensidade
integrado e, ao detectar o crepisculo, comeca
a alimentar com corrente a unidade terminal.
Se existir suficiente luminosidade, desliga-se
automaticamente a alimentagao de corrente.
Ligue o dimmer (regulador de luminosidade)
numa tradicional tomada 230 V/50 Hz e ligue
agora a unidade terminal (p.ex. iluminagao do
pinheiro de Natal) ao dimmer.

3. Indicacgdes de seguranca

— N&o encaixar consecutivamente

— Nao operar coberto

— Sem tens&o apenas com a ficha desligada
— Utilizar apenas em espagos secos
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Dimmer med skymningssensor ®

1. Att beaktas
Dimmern dr dgnad for enheter med en effekt-
upptagning pa 40-300 Watt. V.g. anslut inga
apparater som ligger utanfor dessa vérden.
Om anvisningen inte foljs kan dimmern
eller slutsteget skadas.

2. Anslutning och funktion
Dimmern regleras automatiskt via den
integrerade skymningsomkopplaen och slar pa
stromtillforseln till apparaten vid begynnande
skymning. N&r det ljusnar slas stromtillfrseln
automatiskt ifran.
Sattin dimmern i ett vanligt 230 VV/50 Hz
uttag och anslut apparaten
(t.ex. julgransbelysning) med dimmern.

3. Sdkerhetsanvisningar

— Sticks ej in efter varandra

— Anvénds ej tackta

— Endast spanningsfri vid utdragen stickkontakt
— Anvands endast i torra utrymmen!

Himmennin hdméarakytkimella (@)

1. Huomaa
Himmennin sopii paételaitteisiin, joiden
tehonotto on 40-300 wattia. Ald kytke laitetta,
jonka arvot ovat tdman alueen ulkopuolella.
Muussa tapauksessa himmennin tai paatelaite
Vvoi vaurioitua.

2. Kytkenta ja tof
Himmenninta sdddellddn automaattisesti
integroidun hamérékytkimen vali, ja se kytkee
hamaérén tullessa péatelaitteen virransyton
paélle. Jos valoa on riittdvasti, virransyGtto
katkaistaan automaattisesti.

Kytke himmennin yleisesti myytdvana olevaan
230 V/50 Hz:n pistorasiaan, ja kytke paatelaite
(esim. joulukuusen valot) himmentimeen.

3. Turvaohjeet

— Ald kytke perékkain

— Ala kéytd peitettyind

— Jénnitteetdn vain, kun pistoke on irrotettu
— Kéyté vain kuivissa tiloissa

Fényerd-szabélyozo sziirkiilet-érzékelével (H)

1. Kérjiik, vegye figyelembe

Ehhez a fényerdszabalyozohoz olyan vilgitoeszkoz
csatlakoztathato, amelynek teljesitményfelvétele
40-300 Watt. Kérjiik, hogy ennél nagyobb
fogyasztasu lampat ne csatlakoztasson hozza.
Az ennél nagyobb teljesitményfelvétell eszkoz
csatlakoztatasa a fényerd-szabalyozo és a
vilagitéeszkoz sériilését okozhatja.

2. Csatlakoztatas és miikodési funkciok

Allitsa be a forg szabélyozét a lehetd legkisebb
kimend teljesitményre (a legkisebb pontra).
Csatlakoztassa a fényerd-szabalyozéhoz a
hasznélni kivant vilagitoeszkozt, (pl.: egy lampat)
majd csatlakoztassa egy szabvanyos 230V / 50Hz-
es halozati konnektorba a szabalyozot. Forgassa
el a szabalyozot a névekvd teljesitmény iranyaba
mutato pont felé, a teljesitmény fokozat nélkil
novelhetd. Ha csokkenteni akarja a teljesitményt,
forgassa el a szabalyozot a csokkend teljesitmény
iranyaba mutatd pont felé.

3. Biztonsagi tudnivalok

- Ne dugaszoljon ra sorban tébb késziiléket.

- MUkodés kozben ne takarja le semmivel.

- Afeszliltségmentesitéshez hizza ki a dugaszt.
- Csak szaraz helyiségben lizemeltesse!

PeocTat co CBETOYYBCTBUTEIbHBIM

1. CoGniopaiite cnepyiowee
PeocTar npefHa3HayeH anst KOHEYHbIX
YCTPOIACTB C NOTPEBNSIEMOI MOLLHOCTbIO
40-300 BT. He nogknioyaiite ycTpoiicTaa,
KOTOPbIE HE COOTBETCTBYIOT 3TUM
XapakTepucTukam. B npoTUBHOM Ciyyae 310
MOXET MPUBECTM K BbIXOAY 13 CTPOSA peocTara
VN KOHEYHOTO YCTPONCTBA.

2. MopaknioyeHmne n akennyataums
Peoctar ¢ nOMOLLbIO BCTPOEHHOTO
CBETOYYBCTBUTENBHOTO AAT4MKA aBTOMATUYECKN
YNPaBAsSieT TOKOM MUTaHUS KOHEYHOTO YCTPONCTBA
B 3aBUCHMOCT OT MHTEHCHUBHOCTY BHELLHETO
ocBeLLeHus. ECv BHeLLHee 0CBeLLeHIe
[I0CTaTO4HO XOPOLLEe, Nofia4a MUTaHNS Ha KOHEYHOE
YCTPOICTBO OTK/MOYAETCS aBTOMATUYECKM.
BcrasbTe peocTar B po3eTky anektpocetn 230 B/
50 I, 3aTem NoAKM0YMTE K PeocTaTy KOHeYHOe
YCTPOICTBO (namny, rMpAsHAY 1 T.n.).

3. TexHuka 6esonacHocTn

— He BKJ1K04aTb NocneaoBareibHo

— He NpensTCTBOBATL ECTECTBEHHON BEHTUAALIMN

~ YCTPOVCTBO OTK/IOHAETCS TOSBKO NP
OTCOEAMHEHNM OT PO3ETKM

— 9KCMAYaTUPOBAT TOMLKO B CYXVX NMOMELLEHUAX

Karartma sensorlii dimer

-
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. Dikkat edilmesi gerekenler

Bu dimer gic sarfiyati 40-300 Watt arasindaki
cihazlar icin uygundur.

Gilic sarfiyat bu degerlerin disinda olan
herhangi bir cihaz baglanmamalidir.

Aksi takdirde dimer veya cihaz tahrip olabilir.

. Baglanti ve calismasi

Dimer entegre edilmis bir karartma salteri
(izerinden otomatik olarak ayarlanir ve hava
kararmaya basladiginda cihaza giden elektrik
akimini acar. Yeterli aydinlikta elektrik beslemesi
otomatik olarak kesilir. Dimeri normal bir

230 V/50 Hz prize takin ve cihazi (6rn. noel agaci
aydinlatmasi) dimere baglayin.

Emniyet uyarilari

Arka arkaya takmayin

Ustiinli Orterek calistirmayin

Sadece fisi cekildiginde enerjisizdir
Sadece kuru mekanlarda kullaniimalidir



